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IL. Tl sera nommé un inspecteur des bureaux d’enregistrement, par
le gouverneur en conseil, pour inspecter les livres des bureaux d’enre-
gistrement et prescrire la maniére de les tenir, et pour voir & ce que
les plans soient faits avec soin et de la maniére qu’il ordonnera, et con-
formément aux exigences deecet actle ; et dans les huit mois qui sui-
vront la passation de cet acte, le dit inspecteur apposera son sceau aux

dits plans, et il en déposera un double parmi les archives de son bu- .

rean.

HI. 1 sera du devoir de chaque régistrateur préposé a un arrondis-
sement d’enregistrement de tenir des livres en la maniére qui sera
prescrite par Pinspecteur des bureaux d’enregisirement, et d’en con-
sacrer une page a chaque propriéié, laquelle page devra donner le nu-
méro et la désignation assignés a telle propriété sur le plan de [ar-
rondissement. ’

IV. Les tilres ou auntres instrunents translatifs d’un immeuble, et

passés depuis la mise en force de Pordonnance de la quatriéme année.

de Victoria chapitre trente, oun qui seront passés dans les douze mois
apres la passation du présent acte, non seulement devront étre enre-
gistrés au bureau d’enregistrement de Parrondissement ou 'immeuble
est situé, mais il devra aussi étre déposé a tel bureau d’enregistrement,
dans les douze mois aprés la passation de cet acte, un memorandum
désignant 'immeuble ainsi transféré, par le numéro et toute autre des-
cription qui lui sont assignés sur le plan de Parrondissement, et don-
nant, lorsque le dit immeuble ne sera pas ainsi désigné sur le plan,
telle désignation que le régistrateur devra y instrer; et & défaut de ce
faire, tout acquéreur qui aura acheté tel immeunble aprésles douze
mois qui_ suivront la passation de cet acte, de bonne foi et du méme
vendeur, et non collusoirement, et qui aura fait enregistrer le titre
translatil de cet immeuble de la maniére ci-aprés prescrite, aura un
titre préférable a celui de tout autre, bien que quelque acquéreur an-
térieur soit en possession publique de Pimmeuble en question, nonobs-
tant tout statut & ce contraire.

V. Toute partie quelconque, ou ses représentants, qui, en vertu des
dispositions des lois ‘d'enregistrement, ont fait enregistrer, par som-
maire, un titre créant sur un immeuble une hypotheque ou charge
quelconque, générale ou spéciale, et qu’elle soit créée par acte devant
notaire public, ou devant témoins, ou qu’elle résulte d= P’opération
seule de la loi, oud’un jugement d’une cour,—seront tenus de pro-
duire, dans les douze mois a compter de la passation du présent acte;
un memorandum donnant le numéro ou les numéros et toute autre dési-
gnation par lesquels tel immeuble se reconnait sur le plan de P’arron-
dissement ; et dans le cas ol tel immeuble ainsi hypothéqué ne serait
pas désigné sur le plan de P'arrondissement, la dite partie, ou ses re-
présentants, lui donneront dans le memorandum la désignation qu’il
devrait avoir sur le dit plan ; et dans le cas de négligence de leur part
de fournir ce memorandum, la dite hypotheéque ou charge ne pourra
valoir contre aucun acquéreur subséquent qui aura payé en entier le
prix du dit immeuble, et qui aura fait 1’acquisition de cet immeuble
subséquemment aux douze mois qui se seront écoulés a compter de la
passation du présent acte, et la dite partie, ou ses représentants, per-
dront leur droit de priorité sur toute hypothéque créée sur le dit im-
meuble pour assurer le paiement d’une somme d’argent avancée sub-
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